
Zatwierdzenie pomocy państwa zgodnie z art. 107 i 108 TFUE 

Sprawy, w których Komisja nie wnosi zastrzeżeń 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2010/C 28/02) 

Data przyjęcia decyzji 16.12.2009 

Numer środka pomocy państwa N 566/09 

Państwo członkowskie Belgia 

Region Bruxelles-Capitale 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Soutien de la Region Bruxelles — Capitale en faveur de le recherche, du 
développement et de l'innovation 

Podstawa prawna L'ordonnance du 26 mars 2009 de la Région de Bruxelles — Capitale 
visant à promouvoir la recherche, le développement et de l'innovation. 
26 Maart 2009 — Ordonnantie tot bevordering van het onderzoek, de 
ontwikkeling en de innovatie. 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Cel pomocy Badania i rozwój, Innowacyjność 

Forma pomocy Dotacje bezpośrednie, Dotacja podlegająca zwrotowi 

Budżet Całkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu 6.7 mln 
EUR 

Intensywność pomocy 80 % 

Czas trwania 1.1.2010–31.12.2015 

Sektory gospodarki Wszystkie sektory 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Institut d'encouragement de la Recherche Scientifique et de l'Innovation 
Domaine Latour de Freins 
Rue Engeland 555 
1180 Bruxelles 
BELGIQUE 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm 

Data przyjęcia decyzji 4.12.2009 

Numer środka pomocy państwa N 607/09 

Państwo członkowskie Irlandia 

Region — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Rural Broadband Reach Scheme — Ireland 

Podstawa prawna The Ministers and Secretaries (Amendment) Acts, 1924-2007 (as 
amended by Statutory Instrument 300/2002 — Communications, 
Energy and Geological Survey of Ireland (transfer of Departmental Admi­
nistration and Ministerial Functions) Order 2002) and Statutory Instru­
ment 706/2007 — Communications, Marine and Natural Resources 
(Alteration of Name of Department and Title of Minister) Order 2007 
The National Development Plan (2007-2013) 
The National Strategic Reference Framework for Ireland
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Rodzaj środka pomocy Pomoc indywidualna 

Cel pomocy Rozwój regionalny, Rozwój sektorowy 

Forma pomocy Dotacje bezpośrednie 

Budżet — 

Intensywność pomocy — 

Czas trwania 1.9.2010–31.12.2012 

Sektory gospodarki Poczta i telekomunikacja 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Department of Communications, Energy and Natural Resources 
29-31 Adelaide Road 
Dublin 2 
IRELAND 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm 

Data przyjęcia decyzji 14.12.2009 

Numer środka pomocy państwa N 624/09 

Państwo członkowskie Hiszpania 

Region Galicia 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Aid to fuel switching for Alcoa Galicia 

Podstawa prawna Estatuto de Autonomía de Galicia — Convenio con empresa 

Rodzaj środka pomocy Pomoc indywidualna 

Cel pomocy Oszczędność energii, Ochrona środowiska 

Forma pomocy Dotacje bezpośrednie 

Budżet Całkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu 1 mln EUR 

Intensywność pomocy 27 % 

Czas trwania 2009–30.6.2010 

Sektory gospodarki Energia 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Consellería de Economía e Industria de la Xunta de Galicia 
Edificio Administrativo 
San Caetano S/N, bloque 5-planta 4 
15781 Santiago de Compostela 
ESPAÑA 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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Data przyjęcia decyzji 17.12.2009 

Numer środka pomocy państwa N 663/09 

Państwo członkowskie Austria 

Region — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Zweite Verlängerung der Beihilferegelung N 557/08 „Massnahmen für 
Kreditinstitute und Versicherungsunternehmen in Österreich“ 

Podstawa prawna Interbankmarktstärkungsgesetz (IBSG); Finanzmarktstabilisierungsgesetz 
(FinStaG) 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Cel pomocy Pomoc na zaradzenie poważnym zaburzeniom gospodarki 

Forma pomocy Dotacje bezpośrednie, Gwarancja 

Budżet Całkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu 
80 000 mln EUR 

Intensywność pomocy — 

Czas trwania 1.1.2010–30.6.2010 

Sektory gospodarki Pośrednictwo finansowe 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Bundesministerium für Finanzen 
Hintere Zollamtsstrasse 2B 
1030 Wien 
ÖSTERREICH 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm 

Data przyjęcia decyzji 17.12.2009 

Numer środka pomocy państwa N 665/09 

Państwo członkowskie Niemcy 

Region — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) German credit institutions 

Podstawa prawna Finanzmarktstabilisierungsgesetz (FMStG) 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Cel pomocy Pomoc na zaradzenie poważnym zaburzeniom gospodarki 

Forma pomocy Dokapitalizowanie, gwarancje, swap aktywów (związanych z podjęciem 
ryzyka) 

Budżet Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy -; Całkowita 
kwota pomocy przewidziana w ramach programu 500 000 mln EUR 

Intensywność pomocy — 

Czas trwania 1.1.2010–30.6.2010 

Sektory gospodarki Pośrednictwo finansowe
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Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Bundesministierium für Finanzen 
10117 Berlin 
DEUTSCHLAND 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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